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AnHoTanus. B cTaTee mpeacTaBieHbI pe3ynbTaThl H3yYeHUS 0COOCHHOCTEH Ha3BaHMIA pa3/ieoB MEHIO B IMHTBOTIparMa-
TUYECKOM aCIeKTe, BELIBICHBI HAUOO0IEe PACIPOCTPAHEHHBIE KOHIICIIIIH B HEMELIKOM PECTOPAHHOM JAUCKYPCE, OMPEAETICHbI
(YHKIUY Ha3BaHUS PA3/ICiOB B TGKCTE MCHIO. AKTYaJbHOCTh OOpAIICHUS K H3YUYCHUIO PA3lICIIOB MCHIO B I[EJIOM 00YCIIOB-
JICHAa aKTUBHBIM M3YYCHHUEM PA3IMYHBIX aCTICKTOB TaCTPOHOMHYECKOTO MUCKYpca, 0COOBIM HHTepecoM K (DYHKIIMOHATBHOM
CTOpOHE sI3bIKa. B cTaThe BIEpBHIE CHCTEMATU3UPOBAHBI U OIMCAHBI 0COOEHHOCTH (DYHKIIMOHMPOBAHMUS HA3BaHUH Pa3/ieioB
MeHI0. B pamkax wccie[oBaHus IPUMEHSIIACh METOIOTIOTHsI COBPEMEHHOTO JIUCKYPC-aHAIN3a, UCIIOB30BAIUCH IIParMaTH-
YECKUH, JIMHTBUCTHYCCKAH, CEMAaHTUKO-CTHIINCTUICCKHN, OTIICATeIFHO-aHATTUTHICCKIA METOIBI. YCTAaHOBIICHO, YTO THA-
JIoTH3aIys OOIIeHNS U OTJeNbHBIC KPeaTUBHBIE SJIEMEHTHI B Ha3BaHUAX pa3/ieioB (METOHUMUS, MeTadopa, Kaiamoyp, Mo-
TUGUIMPOBAHHAS TIOTOBOPKA, UTPa CIIOB, AJTFO3Ms) HAIIPABJICHBI HA CO3/JAHUE YMOIIMOHAIBHOTO OTKJIMKA TOCTSI 3aBSICHUS U
TIOBBITIICHUE €T0 TIOKYIIaTeIECKOM aKTUBHOCTH. J{eaeTcst BBIBOM, YTO Ha3BaHUA CTPYKTYPHBIX Pa3IelIOB HEMEIKOS3BITHOTO
MEHIO OTPa)KaloT COBPEMEHHBIE IIEHHOCTH: KOHIICIIIIHIO 30POBOTO MUTAHMUS, UACI0 TOMAIIHEH KyXHH, CJIEJOBaHUE PErro-
HAJBHBIM TPAJHIINAM, VHUKAJILHOCTh M KPEaTUBHOCTh. Ha3BaHUs pa3/iesioB MCHIO HApsIy C MO3UTHBHOM CaMOIIPE3CHTAIH-
et pecTopaHa, MOTYT ITONICPKUBATH TIOJIOKUTETHHYIO HICHTH(UKAIINIO TOCTS 3aBEeJICHNA. B pesyprare aHanmn3a BBISBICHBI
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA PEAIN3alMU NIEPEYHCIICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CTPATernil Ha JIEKCUUECKOM, MOP(OIOrHIecKoM, CHH-
TaKCUYECKOM, CTHJIUCTHYCCKOM YPOBHSIX.

KiroueBblie c10Ba: TaCTpOHOMHUYCSCKUI TUCKYPC, PECTOPAHHBIA IHCKYpC, Ha3BaHWE Pa3IesiOB MEHIO, JTMHIBOIIparMa-
THYeCKUe (PYHKIMH, apXUTEKTOHUKA TEKCTa, KOMMYHHKATHBHbIE CTPATEIHH, CEMAHTHKA, PEKIAMHBIH TEKCT, TeTepOTreHHbIN
TEKCT, HEMCIIKHI S3bIK, SI3bIK CICIUATBHBIX IIEJICH, TEKCTYaTbHOCTD.
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Abstract. The article presents the results of studying the peculiarities of the names of menu sections in the linguo-prag-
matic aspect, identifies the most common concepts in restaurant discourse, defines the functions of the names of sections in
the text of the menu. The relevance of addressing the study of menu sections as a whole is due to the active study of various
aspects of gastronomic discourse, a special interest in the functional side of the language. In the article, for the first time, the
features of the functioning of the names of menu sections are systematized and described. In the study the methodology of
modern discourse analysis was applied, pragmatic, linguistic, semantic-stylistic, descriptive-analytical methods were used.
It was found that dialogization of communication and individual creative elements in the titles of sections (metonymy, meta-
phor, pun, modified proverb, word-play, allusion) are aimed at creating a positive emotional mood and increasing the client’s
activity. It is concluded that the names of the structural sections of the menu reflect modern values: the concept of healthy
eating, the idea of home cooking, adherence to regional traditions, uniqueness and creativity. Menu section titles, along with
a positive self-presentation of a restaurant, can support a positive identity for a restaurant guest. As a result of the analysis,
the linguistic means of implementing the listed communication strategies at the lexical, morphological, syntactic, stylistic
levels have been identified.

Keywords: gastronomic discourse, restaurant discourse, names of menu sections, linguo-pragmatic functions, text archi-
tectonics, communication strategies, semantics, advertising text, heterogeneous text, German, language for special purposes,
textuality.

BBEJIEHUE

THocmanoska npobnemol 6 0buem suoe u ee ce:13b ¢ 8aNC-
HOLMU HAYYHBIMU U Apakmuyeckumu 3adavamu. B Hactos-
iee BpeMst HaOIIo1aeTCsl BO3PACTAIOIINN HAyIHbBIH HHTEPEC
K TpobsieMe OmpejIeNieH s KaHPOBOH CHEIU(PHUKHA B paMKax
MHCTHTYIIHOHAIBHOTO JHCKYpCa TOCPEICTBOM BBISBICHHSI
WHTEHIIUH, CTPATEruil M S3BIKOBBIX MPUEMOB C YYETOM CO-
[UOKYJIBTYPHOW HH(MOPMAIMUA U [EJIed KOMMYHUKAIIUH.

W3ydeHue s3bIKOBBIX CPEICTB, 00ECIICUMBAIOIINX pealn3a-
LU0 KOMMYHHUKaTHBHOT'O B3aUMOJICHCTBHS JIIOJICH B cTEpeo-
THUITHBIX COLIMAJILHO 3HAYMMBIX CHTYaLHUsX, [103BOJISET BbIS-
BUTb NIPAarMaTU4eCKU NOTEHIMA TUIIMYHBIX CTPYKTYPHBIX
9JIEMEHTOB aHpa PECTOPAHHOTO MEHIO.

B cdepe ractpoHOMUHM 1 pecTOpaHHOTO OM3HECA TEPMUH
MeHIO ((p. menu) UMEeT B JICKCHKOTpaphUUCCKUX HCTOYHH-
Kax JiBa OCHOBHBIX 3HaueHus: 1. [lepedeHn Oiron Kaxoro
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KOHKPETHOTO 3aBTpaka, 00esa, y)XKnHa, MEHSIOIINICS exe-
JTHEBHO M COCTABIISIEMBIH Ha IEHb, HEJIEITI0, MECSI] U 1aXKe Ha
TOJl, B 3aBUCUMOCTH OT BKyCOB U BO3MOKHOCTEH COCTaBUTE-
ast. 2. OOmMH CMcoK OJIIOJ, MTPUTOTOBIIEMBIX CTaOMIIBHO
B JIAaHHOM pECTOpaHe WM Kade, OCTAIOIIUICS AIUTEIFHOES
BpeMsI HEM3MEHHBIM Ul JAHHOTO 3aBEICHUS, a TaKkKe He-
MPEMEHHO OTIMYAIOIIMICS OT MEHIO IPYTUX 3aBejeHui [1].
Paznngaior OCHOBHOE M CIICIHAJIbHBIE MEHIO (CE30HHBIE,
LUKJINYECKUE, TeMaTHUeCKUe, Mpa3IHUYHbIe, OapHbIE, KOK-
TeHJIbHBIC, YaiHble KapThl, KapThl BHH). B KauectBe 001-
3aTEIBHBIX KOMIIOHEHTOB TEKCT COBPEMEHHOTO MEHIO CO-
JIEP’KUAT COCTOSIIUIN U3 HECKOIBKHUX YaCTeH CITUCOK OJIIof ¢
MEePEYMCICHUEM HHIPEIUCHTOB, CIOCOOO0B IPHUIOTOBICHUS
1 CEPBUPOBKH OITIO]], CITMCOK HAITUTKOB, IIEHBI, & TAK)KE MH-
JIEKC UCTIONB3yEeMbIX MUIIEBBIX 100aBOK [2, ¢.70].

AHnanusz nociedHux uccied08anutl u nyonuKayuil, 8 Komo-
PbIX pACCMAMPUBANUCH ACNEKMbl IMOU npodIeMbl U HA KO-
MopbIX 0OOCHOBLIGACNCS ABMOP, GblOCNEHUE HEPA3PeUleH-
HOIX panbuie yacmeti odujeli npooiembl.

Jlo HacTosIIEero BpeMEHH, B paMKaxX M3y4YeHUs racTpo-
HOMHUECKOTO U KyJIMHApHOIO JUCKYpPCOB, TEKCTHI MEHIO B
JIMHTBUCTHKE PACCMaTPUBAIIICH B CICAYIOIIUX acleKTax:

a) JIMHIBO-KYJIbTYPOJIOTH4eCKHUIi:

- JIMHTBOKYJBTypHasl crieruduka pecTOpaHHOTO MEHIO
I'epmanun (A.A. Beictpymkuna [3]);

- 0cOOCHHOCTH Ha3BaHUH OJTIO]] B PECTOPAHHBIX MEHIO Ha
kuTtaiickoMm si3eike (E.J[. KoBanés, N.P. KoxxeBHukoB [4]);

- JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTOB
MEHIO YeIICKUX M HeMeUKux pecropaHoB (S. Adamjakova
[5D;

- penpe3eHTaIys TaCTPOHOMHYECKON KyJIbTYPbI HAPOJIOB
Ceseproro Kaskasa (E.K. Pesa [6]);

- TaCTPOHOMMYECKUH JUCKYPC KaK OIUH U3 CIIOCOO0B U3-
YUEHHSI KYJIBTYPBl M KaK PEHpPEe3eHTaHT CUCTEMbI LIEHHOCT-
HBIX OpHeHTanui coBpeMeHHOTo denoBeka (T.B. OBcuenko
[7D;

- XapaKTEepPHUCTHKA TaCTPOHOMHYECKOTO JMCKypca B He-
MeIKoi u pycckoil muHTBOKymbTypax (II.B. Crapresa,
JLIO. Hlunumuaa [8]);

- o0pa3 HalMOHAILHOTO TOpoja Ha IpHUMEpe PecTo-
panHOTO nHcKypca Oarmkmpckoit kyxHu (E.A. SIxoBnena,
A.®. Ucmarunosa [9]);

- peruoHajbHbIe 0COOCHHOCTH KOMMEPUECKOH HOMHHA-
nud, (hopMupyromme OO pedeBOi MOPTPET AarecTaH-
ckoro mento (IT.A. Jlekosa [10]);

0) JIMHIrBO-IpAarMaTH4eCKUIi:

- THIIBI, CTPYKTypa U (DYHKIIMM MEHIO pecTopaHa, Tpar-
MaTudeckue nToMuHaHThl Tekcta meHo (H.H. Bemoséposa,
A.A. Ucaxoga [11]);

- TparMaTHYecKhue OCOOCHHOCTH HOMWHAIWHU OIron
B MeHio, si3bpikoBas urpa (C.H. WBanoma, E.C. MyukuHa,
H.B. Hemumnnoga, C.I". Cenuxosa [12]);

- (yHKINHU 3aMMCTBOBAHHOM JIGKCHMKH B TEKCTAaX MEHIO
(A.A. Nasran [13]);

B) AUCKYPCHBHBIIA:

- TIOJIUTKOPPEKTHOCTh B T'aCTPOHOMHUYECKOM JHCKypCe
(AWM. Eqnuuaxo [14]);

- )KaHpOBasi OpraHU3aLsl PECTOPAHHOTO WHTEPHET-ANC-
kypca (E.b. ITaBnosa [15]);

- CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH TacTPOHOMUYECKOIO
JMcKypca Ha wMmarepuane MeHoo kape (M./l. PsoOnesa,
E.B. KoBanesa [16];

- OTpa)XEHHE COIMOKYJBTYPHBIX U HUCTOPHUYECKHX OCO-
OCHHOCTEH pa3BUTHUSI HEMEIKOW HalMM B racTPOHOMHYE-
ckom muckypee (M.U. Xpamuenkosa, E.P. Yeprsrmosa [17];

- TEKCT MEHIO B MHTEPHETE KaK TUI KPEOJIM30BAHHOIO
tekcta (A.A. JlaBtsH [18]);

I) NepeBOAYECKHIi:

- cnenuduKa TepeBoJa TEKCTOB MEHIO (Ha MaTepu-
ase pycckoro W aHmmiickoro si3bikoB) (H.A. Tkauesa,
V.A. CaBennena [19], FO.A. JIpakyHosa [20]);

- HETOYHOCTH MEpEBOJia TEKCTOB MEHIO, IpE/ICTaBJICH-
HBIX B pecTopanax . Mockssl (1.C. Xomaba [21]);

- OIMOKH B TIEPEBOJAX KYIMHAPHBIX PEIENTOB U MEHIO

¢ Oonrapckoro s3bika Ha pycckuid (M.M. CrenaHosa,
1O0.B. Kotmsp [22]).

B pabotax oTeyecTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX aBTOPOB IPH-
3HAeTCs, YTO COBPEMEHHBIE TEKCThl PECTOPAHHOTO MEHIO
BBIIUIA 32 paMKu wH(popManmnoHHOH ¢(yHKIHu. OnHaKo, B
paboTax He paccMaTpUBAaeTCS POJIb OTHENBHBIX CTPYKTYp-
HBIX 3JIEMEHTOB TEKCTa MEHIO B pEaJM3alUH PEKIaMHOM
(hyHKIINH, TO €CTh B acleKTe JMHTBOIIPArMAaTHYCCKOTO aHa-
JIM3a pa3zieNnbl MEHIO ellle He CTAaHOBUIIMCH OOBEKTOM CITeITH-
AJIIBHOTO U3YYEHUS.

METOJOJIOTUA

Dopmuposanue yenei cmamsu. B cTaTthe mpeanpuHITa
MOTIBITKA BBISIBUTH HAa OCHOBE aHAJIM3a HA3BaHWH pa3/ielioB
MEHIO, Pealn3yeMbIX B PECTOPAHHOM JTHUCKYPCE KOHIICTIIIHH,
OIUCaTh JIMHIBONPArMaTHYeCKHe OCOOCHHOCTH Ha3BaHUIA
pas3iesioB MEHIO Ha HEMEIIKOM SI3BIKE, YTOUHHUTB UX (DYHKIIH-
OHAJILHBII CIEKTP C Y9ETOM BBISBICHHBIX SI3BIKOBBIX IIPH-
€MOB.

Hcnonvsyemvie 6 uccredosanuu memoobvl, MEmMoouKu u
mexHonozuy. B KadecTBe Marepuanta WCCICIOBAHUSA OBLIH
BBIOpaHbl 524 OCHOBHBIX MEHIO pecTopaHoB [epmMaHUM U
Asctpun. B mpornecce nccieoBaHusl IPUMEHSIIACh METO-
JIOJIOTHS COBPEMEHHOTO JUCKYpC-aHali3a, HCIOIh30BaIHCh
MparMaTHYeCKUi, INHTBUCTHYECKUH, CEMaHTHUKO-CTUIINCTH-
YeCKHUH, OIrcaTeIbHO-aHATUTHUECKUH METOIBI.

PE3VJIBTATHI

H3noocenue ocnogHo20 Mamepuana uccied08anus ¢ 00o-
CHOBAHUEM NOTYYEHHBIX HAYYHBIX pe3ynvmamos. Hexotopeie
JIUHTBUCTHI, UCCIICAYIOMINE CTICIHAIBHBIN S3bIK KYITHHAPUH,
HE CKJIOHHBI OTHOCHTB TEKCThI MEHIO K MPO(ECCHOHAIBHBIM
KyJIMHapHBIM TEKCTaM, HECMOTPSI Ha TO, YTO TEKCTHl MEHIO
UMEIOT MHOTO OOIIero ¢ TEKCTaMH PELenToB (Ha3BaHUS
61071, COCTaB MHTPEIUCHTOB, 3JIEMEHTHl OMHUCAHUS CIIOCO-
0OB IIPUTOTOBJICHUS ), TOCKOJIBKY OOJIBIIMHCTBO JOCTYITHBIX
MIMPOKON IMyOJTMKEe MEHIO, B OTIIMYHE OT YUCOHUKOB UIS T10-
BapoB U KyJIHMHAPHBIX KHHUI, UIMEET HEBBICOKYIO TEPMHHOJIO-
THYECKYI0 IUIOTHOCTH [23, c. 225]). B monbs3y 3T0#l TOuku
3peHIsI TOBOPHT TAK)Ke HEOTHOPOTHOCTH JICKCHYCCKOTO Ha-
TIOJTHEHUS TEKCTOB MEHIO, YTO MPOSBIISETCA B COYCTaHUH Ky-
JIMHAPHBIX TEPMHUHOB, CIIEIHAJIbHON JIEKCUKH, HHTEPHAIINO-
HAJIN3MOB, THATIEKTU3MOB, PETHOHAIM3MOB, Pa3HOOOPa3HBIX
TporoB u ¢uryp peun (cp. take [S], [24]). Eme omHoi
0COOCHHOCTBIO TEKCTOB MEHIO SIBJISIETCSI HOMHHATHBHBIH Xa-
paktep, B cBs3u ¢ ueM K. Jlykac yTBep:KImaert, 9To JaHHBIH
TUI TEKCTa HE BCETa COOTBETCTBYET KPUTEPHIO TEKCTyallb-
HocTH: «TpyAHO YCTaHOBHUTH KOT€3UI0 MEXIY OTAEIbHBIMU
CTPYKTYPHBIMH 3JICMEHTaMH MEHIO, B CBSI3U C 3TUM CIIEITyeT
OTHECTH MEHIO cornacHo kinaccudukaiuu P. Jle Borpanaa u
B. ipeccnepa k Tak Ha3bIBa€MbIM He-TekcTam» [25, c. 131].

C Ttouku 3peHHs (PYHKIIMOHATBHON CTHIUCTUKHA TEKCT
MEHIO XapaKTepHU3yeTcs KaK TeTePOreHHBIA TEKCT, MMOCTPO-
SHHBIH 1O TpaBWiaM MpodecCHOHaIBHOIO COO0IIEeCTBA U
o0agaroIuil Mpyu 3TOM HHIUBHUIYaTbHBIMH MPU3HAKAMHU U
MIPU3HAKaMHU Pa3TOBOPHOTO CTHJIA, YTO B COYETAHUH C IKC-
TPaJMHTBUCTUYECKUMH CPEJICTBAMH II03BOJISIET €My JI0-
KyMEHTHPOBATh MCTOPUIO KYIBTYpHI TTHTAHUS U HUCTOPHUIO
COBpPEeMEHHOCTH [2, ¢. 71]. M. HuiibceH cuuTaet, 4To MEHIO
COZIEpPXHUT crienuduueckne NMpU3Haku MpopheCcCHOHANBHOTO
SI3BIKA: YEPTHI €CTCCTBCHHO-HAYYHOU (TaCTPOHOMHYCCKOH)
TEPMUHOJIOTHUH, TNPO(HECCHOHANBHOTO S3bIKa IKOHOMHUKH,
IOPUANYECKOTO SI3bIKAa U s3bIKa PEKJIaMbl U, TEM CaMbIM,
SI3BIK TEKCTa MEHIO HAXOIWTCS Ha CTHIKE SI3bIKA CICIIHAIh-
HBIX IIeJe | s3bIKa pekyaMbl [26, c¢. 491-492]. O. I'potex
TaK)Ke pacCMaTpHBacT TEKCT MEHIO KaK CBOEro poja Ioc-
capuii Ut crienupuIecKoil KOMMYHUKATHBHOW CHUTYallid U
XapaKTepU3yeT ero KaK «THIl TeKCTa, MePBUYHON (QyHKITHEH
KOTOpOTO sIBIIsieTcst MH(OpPMALHs [UIsl TOCTSI, @ BTOPUYHON —
co3nmanue (piepa pecTopaHa, UTO pearn3yeTcs, MPEKIe BCe-
0, B BBIOOpE SI3BIKOBBIX CpeacTB» [27, ¢. 100].

[TockonbKy IpH MOMOIIM MEHIO CO3/1aeTCsI UMH/IK PECTO-
paHa, FiccaeJ0BaTeII OTMEUAIOT, YTO MCHIO «BBITIOHSCT Ha-
psay ¢ uHGOPMAIIMOHHOW W BO3ACHCTBYIOIIYIO (DYHKITHIO»
[7,c. 169], a «iepexonst B cepy pekinamsl, IproOpeTaeT Bce
0oJbIIe MPU3HAKOB IKCIIPECCUBHOCTH, CBOHCTBEHHBIX TEK-
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CTaM peKJIaMbl, HE Tepsisi IPU ATOM U 4epT HHPOPMAIMOHHO-
ro kaHpa» [28, c. 26].

HecmoTps Ha TO, YTO TEKCT MEHIO JOCTATOYHO MPOCT I10
CTPYKTYpE, JaHHBII THII TEKCTa MHTEPECEH, MIPEX/E BCETO,
TEM, 9TO «MApKETHHTOBas (YHKIUS MEHIO BBIXOIUT Jajie-
KO 3a paMKH IIPOCTOTO MEPEUNCIICHUS PEITIOKEHIS U LIEH»
[29, c. 7], MEHIO BBINOJNHSET OAHOBPEMEHHO TPHU (DYHKIHMU
— nH()OPMATHBHYIO, SKCIIPECCUBHYIO U aleIUIATUBHYIO, TI0-
CKOJIbKY HE TOJNBKO HH(OPMHUpYET KINEeHTa 00 NMEIOIIeMCs
ACCOPTHMEHTE OJIIOJ, X MHTPEANEHTaX, Crioco0e MPUroToB-
JICHUS, HO W SBISCTCS PEKIAMHBIM TEKCTOM, COICPIKAIIIM
SMOIMOHANBHYIO, OICHOYHYIO JIEKCUKY M IIOOyIHUTEeNbHBIC
KOHCTPYKIIMH, & TAKIKE CITYXKHUT OTHUM M3 CPEJICTB CO3JaHuUs
UMUJDKA 3aBEICHUS.

B cBs3u ¢ 3THM, HEKOTOPBIE aBTOPHI IIPABOMEPHO yKa3bI-
BAIOT Ha TO, YTO BAYKHO PaCCMaTpPUBATh PECTOPAHHBIC MEHIO
B TOM YHCJIE C TIO3WIUI OTPaKEHUS B HUX HAIIMOHATBHBIX
W KyJIBTYPHBIX TPAIMIUIA U COLMOKYIBTYPHON HH(pOpMALIUT
[8], ¢ yueToM Takux OUCKYypCHBHBIX ITapaMETPOB, KaK LEJb
KOMMYHUKAIIH, COAepkaHue, (aKTOpHI agpecara W ajpe-
CcaHTa, KOMMYHHUKAaTUBHBIE cTpareruu [15].

T'oBOpst 00 apXMUTEKTOHUKE TEKCTa MEHIO, OOJBIIMHCTBO
HCCIIeIoBaTeNell OTMEYAECT, YTO TEKCTHI MCHIO CO3MAIOTCS B
CTPOTHX paMKax KOHBEHIUH M WMEIOT CXOJHYIO CTPYKTY-
py: 3arojJioBOK, TPaJUIMOHHYIO MOCJIEA0BATEIBHOCTh Pa3-
JICJIOB, BKITFOUAIOIINX Ha3BaHHS ONION C WX KPATKUM OIH-
caHreM. AHanM3 MEHIO pecTopaHoB [epmanuu u ABCTpUHU
MOKa3aJl, 4TO HEePEUHNCIICHHE BCEX pa3/esioB B MEHIO U HO-
PSIOK WX CIICOBAaHUS HE SIBISIOTCS 00S3aTENFHBIMU U Ba-
PBUPYIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT KJIAacca, LeJIEBOH ayAuTOPHH
1 KOHLETUH PECTOpaHa, XOTsl B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB IpU
COCTaBJICHHU MCHIO PECTOpPATOpPBI MPUACPKUBAIOTCS Tpa-
JTUITMOHHOHN MOCIIEI0BATEIFHOCTU MOJIa4H 3aKyCOK M OO,
JIONOJIHUTENBEHBIM CPEICTBOM OPTraHM3alMK TEKCTa MEHIO
SIBIISTIOTCSI Tpaduueckne cpencTsa. HecMoTps Ha TO, 9TO pH-
CYHKH U (hOTO TOTOBBIX ONION SIBISIIOTCS (haKyIbTATUBHBIMH,
B COBOKYITHOCTH C CHUCTEMOH IU(]p 1 3HAKOB, OHH ITO3BOJISI-
IOT pacCcMaTpUBaTh MCHIO KaK KPEOJIM30BAHHBIA TEKCT (Cp.
(28], [11]).

[Moxanyii, nmepoe, Ha YTO OOpaliaeT BHUMaHHUE T'OCTb
MpU YTEHHH MEHIO — 3TO HA3BaHUs pa3/esioB, KOTOPEIC,
KaK MpaBHUJIO, BBIACIAIOTCS KaK IIOCPEACTBOM IH3aifHa
MEHIO B IIEJIOM, TaK ¥ BEJIMYMHOW M KUPHOCTHIO mpudra.
B. lllenmenOepr cuyuTaet, 94To «OTHA U3 33739 3ar0JOBKOB —
AKTUBUPOBATH Y PELMITHCHTA €r0 3HAHMSA IIa0I0Ha MEHIO»
[2, c. 72], Tem cambIM OOJIEIYUTh TOCTIO HABUTALUIO IO
TEKCTY, IOATOMY B TPAIWIMOHHBIX TEKCTaX MCHIO KIMCHTHI
HUMEIOT JIeNI0 ¢ MPOCTHIMH Ha3BaHUSMH, B KaueCTBE KOTO-
PBIX BBICTYNAIOT TUNIEPOHUMBL: Vorspeisen, Suppen, Fleisch,
Fisch, Gefliigelgerichte, Desserts, Nudeliges, Fleischiges,
Vegetarisches, Siisses, a Takxe aTpuOyTHBHBIE CIIOBOCOYE-
TaHWs C TpUIararesibHbIMM, O0O3HAYAIONIIMMHU BKYCOBBIE
xapakTepuctuku: kostliche Salate, deftige Schwarzbrote,
salzige Kleinigkeiten, siifse Kostlichkeiten.

Hecmotpst Ha TO, YTO TEKCTHI MEHIO PACCMaTPUBAIOT KaK
OJTVH M3 BUIOB PEKIIAMHBIX TEKCTOB, TEM HE MEHEE Ha3BaHHUS
pa3zienoB MEHIO, BBIMOIHAIONIMX (DYHKIHUH CBOEOOPa3HBIX
3aroJIOBKOB, MUMEIOT JIPyryl0 NMparMaTuiecKylo HarpaBiieH-
HOCTh, 2 IMEHHO — B OTJIMYHE OT 3arojOBKOB PEKJIAMHBIX
TEKCTOB OHHU M30JHUPYIOT OIUH pa3zied TeKCTa OT MOCIeyIo-
IIEero, KpaTko COOOIIAIOT O CoflepKaHuM pasnena. B 3amaun
HA3BaHUH Pa3IeNioB, KaK IMPaBUIIO, HE BXOIUT OIIEHKA U SMO-
[IHOHAIBHOE BO3/ICHCTBHE, IIOCKONBKY B PAMKaX MEHIO MEX-
Ity cOOOM KOHKYPHPYIOT HE pa3Jieibl, a Oona. BeimonHeHue
aTTPaKTHBHOHN (YHKITMH, TaKUM 00pa3oM, JIOKHUTCS Ha Ha-
3BaHUsA ONIIO M UX OMHKCAHHE, TaK KaKk UMEHHO OHHU TPEo-
IIpeIeIsIoT BBIOOp KimeHTa. Ha3BaHue pas/ieno He npu3Ba-
HO TIepeIaBaTh B KOHIICHTPUPOBAHHOH (OpMe UICIO TEKCTA,
YTO JieNlaeT BO3MOYKHBIM IIPOBECTH aHAJIOTHUIO C (QYHKITUSIMH,
BBIMOJTHACMBIMU WH(POPMATHBHBIMHA M OIUCATCIIBHBIMU 3a-
ronoBkamu B CMU.

XoT4 Ha3BaHUA PA3eNIOB B MEHIO IPU3BAHBI, B MEPBYIO
o4epe/ib, COpPHEHTHPOBATh KJIMEHTa B KapTe OJIto/1, Habiro/1a-
©TCs TCHACHITUS K MCITOJIB30BaHNI0 HEKOTOPBIX KPEAaTHBHBIX

QJICMCHTOB B HAa3BaHUSX Pa3CiOB MCHIO, YTO IO3BOJISICT
TOBOPHUTH O pacIIMpeHNH WX (HYHKIHOHAIHHOTO CIIEKTpA.
B macrosmee BpeMs MEHIO BBITIONHSACT HE TOIBKO (DyHKIIUN
UHGOPMHUPOBAHUSI, HO U «SIBIISICTCS CPEIICTBOM MIPUBJICYCHUS
BHUMAaHWS, B CBS3H C Y€M BO MHOTHX ITPOAHATN3UPOBAHHBIX
MEHIO BCTPEYAIOTCS Pa3HOOOPA3HbIE IKCIPECCUBHO-CTHIIH-
CTHUYCCKUEC CPEICTBA, YCHJIMBAIOIIUC BO3JICHCTBHE HA IIO-
ceruters» [28, c. 26]. Takyro MoTu(UKAIIIO COBPEMEHHBIX
TekcToB MeHI0 B. IllenmnenOepr cBsA3bIBaE€T C BHEITHUMHU
(akTOopaMu B 00J1aCTH TaCTPOHOMHUU, U3MCHCHUSIMHU B KOH-
LENIAA TPEIIPUATHA OOIIECTBEHHOTO MUTAaHHS (HAIpH-
Mep, To0anu3anys Win IPOTUBOHATIPABICHHBIC ei TeH/ICH-
LIUH), U3MCHCHUSMU TPUBBIYCK ¥ TACTPOHOMHYCCKUX MPE/I-
MTOYTEHUH KIIMEHTOB [2, ¢. 78], 9TO BeJIET K CTHIINCTHICCKUM
BapuanusM, Kak B O()OPMIICHUM TEKCTOB MEHIO, TaK M B
HCIOJIB3YeMOHl JIeKCHKe. B CBsI3M ¢ 3TUM 0COOBIi MHTEpEC
MIPECTABISIOT S3BIKOBBIE MHCTPYMEHTHI, K KOTOPBIM TIPH-
OeraroT aBTOPBI, IJIsI TOTO YTOOBI COXPAHHUTh OalaHC MEKITY
UH(POPMATHUBHBIM XapaKTEPOM M ACTCTUYCCKOM IMpHBIICKA-
TEIBHOCTHIO TEKCTA U CIICNIATh MCHIO YCIICIITHBIM CPEICTBOM
KOMMYHUKAITIH, CaMOIIPE3CHTAIMN U TPOAaXX B PECTOpaH-
HOM OM3Hece.

YCIIOBHO MOKHO Pa3[eNUTh TEKCTHI MCHIO Ha TPH TPYII-
IIbI, OCHOBBIBAACH HA NMPHUMEHEHHH KPEaTUBHBIX IPHEMOB
IIPU COCTABJICHUU Pa3/IejiOB MCHIO:

1. MeHt0, coneprKaue TpaIulioHHbIC PYOPUKH, Ha3Ba-
HUSI U OIIMCAHUsI OO,

2. MeHi0, BKJIFOYAIONIUE OTICIBHBIC KPCATUBHBIC dJic-
MEHTHI B Ha3BaHUSIX PA3/IEIIOB, OO FITH UX ONFCAHUH.

3. MeHI0, TOAYMHEHHbBIE €INMHON KOHIEIIIINHY 3aBEACHMS,
KOTOpasi OTPaKACTCS B KPEaTHBHBIX HA3BAHUAX PA3ICIIOB U
OJIIOI.

W3HauanpHO MpU3BaHHbIEC MPHUBICKaTh BHUMaHKE O1aro-
Japsi CBOCH CTHJIMCTUYCCKOW OKpPACKe Ha3BaHUsS Pa3lIciioB
tuna Auftakt zum Mahl, Fiir den kleinen Hunger, Loffelweise
delikat, Aus dem Suppentopf, Fleisch - herzhaft mundend,
Aus Neptuns Reich OBICTPO CTaNM KIMIIUPOBAHHBIMU U Ha
JTAHHBI MOMEHT MOTYT OBITh OTHECEHBI K TICPBOU TPYIIIIC.

CrpemiieHre pa3Hoo0pa3uTh TEKCT U CIIENATh €r0 YMOIIN-
OHAJILHBIM OOBSCHSCT IIUPOKOC UCIIOJIb30BAHUE B TEKCTaX
3aroJIOBKOB MCHIO CICIYIONINX CTHIMCTUYCCKUX IPHEMOB
(3mech W Janee MO TEKCTY CTaThU B CKOOKaxX yKa3bIBAETCS
HA3BaHUC 3aBCJICHNUA):

- meTonumun: ,,Vitamine“ (Gasthaus Miiller); ,,Wildes
Biiffet* (Sickinger Hof);

- wmeradoper: ,,Unser
Habenicht); ,, Fiir den

Zwergen-Menii! “  (Mutter
Lowennachwuchs“  (Wahre
Liebe); ,Junge Union* (Braunschweiger Parlament);
,Vorgeschichten” (Bastis); ,,Der siiffe Abschluf...”
(Riidenstein); ,,Biker burn out™ (Zur Schnitzelwirtin);
,, Fleischlos gliicklich* (Zur goldnen Krone); ,der letzte
Tango ... (Rancho Steakhouse);

- xamamOypa: ,, Fisch verliebt ... (Gasthof am Platz);
Rund um’s Huhn* (Eusterschulte); ,,Not Dogs *“ (Voodies);

- MO (DUITUPOBAHHBIX ITIOTOBOPOK: ,,Aller Anfangist gut...
“(Gasthof am Platz); ,, Schwein gehabt“ (Eusterschulte);

- urpel cioB: ,,Alles Kdise” (Borwin Hafenrestaurant);
Trink Meer Tee (Die Insel); ,,Hits fiir Kids ** (Dionysos);

- ammo3un: ,,Weine. Wahrheit trinken!” (Ich bin-Nicht-
schwimmer); ,, Deutsch. Deutscher. Am Schnitzelsten. Da
Lacht das Schwein* (Alte Gaststétte Holling).

B Ha3BaHUSX pa3/eNioB MEHIO aKTHBHO HCIOJB3YIOTCS
(DOHOCTHIICTHUECKHIE TPHEMbI BBIPA3UTENbHOCTH: ,,Leicht
und Lecker” (Der Winzerhof Kortgen); ,.Fit & Vital”
(Marburger Esszimmer); ,,Onkel Fritzes Frischer Fisch*“
(Witwe Bolte); ,,Flink und fleiffig mit dem Faden wickelt
Schneider Béck hier den Rouladen* (Witwe Bolte); “Fit for
Fun” (Schiffland).

Bb3bIBatolie MHTEPEC M MNPUBICKAIONIME BHUMAHUE
HA3BaHUsI PA3/ICIIOB BIUSIOT HA SMOIMOHAIBHOE BOCIIPHUSITHC
TEKCTa M TEM CaMbIM ITOBBIIIAIOT AKTUBHOCTH KJIMEHTOB,
MOATOMY BCE Yallle B HEMEIKOSI3bIYHOM MEHIO TOSIBIISIFOTCS
HE CTOJbKO WH()OPMATUBHBIC, CKOJIBKO HHTPUTYIOIINC
Hasanus thna “‘Das spezielle Etwas” (Wellnessrestaurant
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XFRESH); “Orientalische Geniisse” (Gusto); “Danaaach”
(Faustbraustube); “Und als Abschluss etwas Himmlisches”
(Waldhaus). IlepeuncieHHBICE TPUEMBI XapaKTEPHBI IS
BTOPOIl TPYMIBI TEKCTOB, B KOTOPBIX S3BIKOBBIC MPUEMBI
BCTPEUAIOTCSl KaK M30JIMPOBAHHO, TaK W B PA3IUYHBIX
KOMOHMHAITHSX.

Cieayer OTMETHTb, YTO B OTIMYME OT 3aroJIOBKOB
PEKJIAMHBIX TEKCTOB HA3BaHUSI Pa3[eliOB MEHIO 00JaaaioT
MEHee  Pa3HOOOpa3HbIM  CHEKTPOM  CHHTAKCHYECKHX,
MOP(OJIOTHYECKUX U JIEKCUKO-TPAMMaTH4YE€CKUX CTPYKTYP.
OnmHu ¥ Te e S3bIKOBbIE TPHUEMbI, BCTPEYAIOIINECS B
3arojioBKaX pPEKJIaMHBIX TEKCTOB M Ha3BaHUI pPa3/esios,
BBITIOJIHSIOT pasHble (yHKIMU. Tak, Hanpumep, meTadopsl,
[IMUPOKO HCIOJB3YIONIHECs B HA3BaHUU PAa3/IeioOB MEHIO,
CIOCOOCTBYIOT CO3[@aHUIO 3allOMUHAIOIIETOCS Ha3BaHUS,
MPYU OTOM HE HMMEIOT IIEJbI0 3aByaJlMpOBaTh COIEPIKaHUE
TEKCTa U HEe HECYT JIOTMOIHUTEIILHOM CMBICTIOBON HATPY3KH.

B coBpeMeHHOM pecTopaHe (YHKIUS MEHIO BBIXOAUT
32 paMKH IMPOCTOTO O3HAKOMJICHHS C aCCOPTHMEHTOM, 3a-
YaCTYI0 TEKCThI MEHIO CTAHOBSITCS MMOBOJIOM ISt OOCYXK-
JICHUSI, TIOATOMY TBOPYECKHH IMOAXOJ I[PU HOMUHALMUH U
oTpaxkaromye crennuKy pecTopaHa Ha3BaHUSI pa3/iesioB
U OJTIIOJT MTOJIOKUTEIBHO BOCIPUHUMAIOTCSI TOCTSAMHU, K TPH-
Mepy, B 3arojioBKax pasJesioB MeHio pecropana Hungriger
Wolf (rosonHbIil BOJIK) OOBIrphIBacTCS HA3BAaHHUE PECTOPaHa,
YTO MOJJICPXKUBACT OOIIYIO KOHIICTII[HIO 3aBEICHHUS U BO-
BJIEKAET KJIIMEHTOB B CBOCOOPA3HYIO SI3bIKOBYIO UTpY: ,.Jeder
Wolf braucht ab und zu einen dicken Fetzen gutes Fleisch*;
»Und dann hat der Hungrige Wolf noch einige Hiihnchen zu
rupfen  (Hungriger Wolf). K HanGonee pacrpocrpaHeHHbIM
KOHIICTIIIMSIM B HEMEIIKOM PECTOPaHHOM JICKypCe, OTpaxa-
FOLIMMCSI B HA3BaHUH PA3/E/IOB U OMUCAHUAX OO, MOXKHO
OTHECTH:

- WACK JOMalIHeW KyxHH: ,,Suppe satt nach Omas
Rezept* (Lanius-Knab); ,,Regional - Nach Omas Rezept*
(Laarmann); ,, Pasta wie bei Mama** (Ratatouille);

- CIICIOBAHUE PETHOHABHBIM TPATUIUAM: ,, Tradition aus
Wald & Wiesen..., Klassiker von Haus & Hof...“ (Gasthof
zum goldenen Lowen); ,,Wiener Kiiche (Diglas);

- KOHIICTIIIHIO 3/I0POBOTO MUTAHUS: ,,g ‘sund & knackig...
(Gasthof am Pfalz); ,,Fit und Gesund — Salatvariationen *
(Wolfssee); ,,Was G ‘sunds* (Naturfreundehaus Veilbronn);
»Healthy Food“ (Leo’s Kitchen & Bar); ,,Gesund und
lecker (MORABA); ,Knackig frisch, gesund und lek-
ker” (Hagen); ,sauber ,xund“ und lecker vegetarisch*
(Truderingerwirtshaus);

- UJICI0 YHUKAJIbHOCTH 3aBE/ICHHSI.

[Ipumepom peannzaliiu KOHIIENITA YHHKaJbHOCTH 3a-
BEJICHUST MOTYT CIY)XUTb Ha3BaHHMs pa3[esioB MEHIO
Bpemenckoro pectopana Panorama 1899, Hazpanus pasne-
JIOB KOTOpPOro o0beinHeHbl TeMoi dyTOona: ,, Anpfiff™ (cur-
HaJ CyIbH K Ha4ajy Urpsl); ,, Fritzewiese (Ha3BaHUE CIIOP-
THUBHOTO cTaanoHa B bpemene); ,, Fiir die kleinen Sportler
(s MaJeHBKUX CIOPTCMEHOB); ,,Spielzeiten” (MTpoBOE
Bpems); ,, Halbzeitpause™ (mepepblB Mexay TaliMaMn);
, Fairplay™ (aectHas wrpa); ,,Ldnderspiel” (urpa Mexmy
HAI[MOHAJIGHBIMH COOpPHBIMH [IBYX CTpaH); ,, Volltreffer
(a3 dexrusiii Ton); ,, Lattenschuss* (ynap B mepekiajuHy);
,,Schlusspfiff (burampHBIN cBUCTOK) (Panorama 1899). U
JlKe €CIIM He U3 KaXKJI0TO Ha3BaHUsI cpa3y MOHITHO, KaKne
Oiroia mpeyIaraloTcs B JaHHOM pasJielie, MO3UIUH Pacio-
JIOXKEHBI B COOTBETCTBUU C TPAAUIHOHHON IOCIIEI0BATEb-
HOCTBIO 0oz, Korjga 3aKycku W cymbl (Anpfiff = curHan
CYIbHM K Hadayy Wrpbl) MpPEALIECTBYIOT OCHOBHOMY OOy
(Volltreffer = >(pexTHBIN TON) U MOCICAYIOMEMY ICCEPTY
(Schlusspfiff = puHATBHBIN CBUCTOK).

Emie omHUM WHCTPYMEHTOM TPUBIICYCHUS BHUMAHUS B
HA3BaHUSX PAa3[eliOB CIYKUT HICHTU(UKAIMS ajpecara:
,, Fiir die Fischliebhaber “ (Krone), Fiir Fleisch-Verweigerer
(Maximilians Brauwiesen), “Senioren Gerichte” (Corona),
., Nicht nur fiir den Suppenkasper...” (Gasthof am Platz),
., Fiir grofle und kleine Naschkatzen* (Omas Kiiche), ,, ...
fiir hungrige Matrosen® (Alexander von Humboldt). B
LIEJISIX_BO3JICUCTBHSL HA aJIpecara aBTOPbI TEKCTa CO3IAI0T

MOJIOKHUTENIBHBIM  00pa3 TOCTS  3aBEJCHUS, HCIOJb3Ys
JICKCUYECKHUE EIMHHUIIBI C TOJIOKUTEILHON CEMaHTUKOM: ,,FTir
vegetarische Feinschmecker* (Ferdinand); “Hier mal was
fiir richtige Mdnner” (Frankies Hiitte); ,,Leckermdulchen.
Das volle Programm fiir die schlanke Figur* (Alte Gaststitte
Holling); “Fiir den ,, heissbliitigen* Fan mit der Liebe zu
scharfen Sachen” (Wahre Liebe).

IIpssiMmoe U KOCBEHHOE TMOOYKJICHHE B TEKCTE MEHIO
JIOCTHTAeTCsl B TOM YHCIIE ITOCPEICTBOM JIMAJOTHU3AINU
OOIICHUST 332 CYET HCIOJIB30BAHUS TOOYAMTEIBHBIX WA
BOTIPOCHUTEINEHBIX TIPEUIOKeHUN: ,,Ein Siippchen vorweg?
(Tempel); ,, Wie wdre es mit einem Pasta Klassiker?
(1I‘Osteria); ,,Wdhle zwischen:...” (Hans im Gliick). Beioop
B MOJIb3y BTOPOTO JIAIA SAMHCTBEHHOTO YHCIIA BMECTO BEK-
JMBOM (POPMBI CITYKHUT HHTUMH3ALUH OOILICHUS M CO3/IaHNE
a¢dekra JOBEepUTEIILHBIX OTHOIICHHH C TOCTEM 3aBEJCHUS:
el kein Feigling — probier doch mal!* (Alte Gaststitte
Holling). Kpome 3TOro, 0TX0A OT CTPOTHX PaMOK TpPajH-
IIHOHHOTO TEKCTa MEHIO CO3JaeT HENPHHYXICHHBIA CTHIIb
OOIleHHsI C KIMEHTOM M JOMYyCKaeT YHOTpeOlieHHe Kak
SMOIMOHAJIBLHO OKPAILIEHHOW, TaK U Pa3rOBOPHOM JIEKCUKU:
, Einfach genial. Wer's nicht probiert, hat was verpasst*
(Ich bin-Nichtschwimmer); ,, Da brauchst du nicht mehr in
die Mucki-Bude* (Alte Gaststitte Holling).

OBCYXJIEHUE

Cpagnenue nOIyHeHHbIX Pe3yIbmamos C pe3yibmama-
MU 6 Opyeux ucciedoganusx. YCTAaHOBICHUE CBSI3H MEXKIY
KJIMCHTOM U MPOJIABLIOM BBICTYIIACT BaYKHOM MPEIITOCHUIKON
ycrexa B MApKETHHTe, MOCKOJIbKY TOJIOKUTEIbHBIE YMOIIUU
Y acCOLMAIINY, CB3aHHBIC C JIMYHOCTHIO MPOAABIA, KITHEHT
MEPEeHOCHUT M Ha IpeJlaraéMble TOBAphl U YCIIyTH, YTO aB-
TOMATHYECKH MOBBIIIAET UX MPHUBICKATEIBHOCTE. [T0aTOMY
PSLIT JIMHTBUCTOB BBIZIBUIAET M JOKA3bIBAET TE3UC O TOM, UTO
TEKCT MEHIO CJIEJyeT pacCMarpuBarh HE TOJBKO Kak MapKe-
TUHTOBBIN, HO W KaK KOMMYHHUKATHBHBIA HHCTpYMEHT [30,
31, 32]. HJI. llamue u E.b. T1aBnoBa, n3y4yuB aHTIIOS3bIYU-
HBIC CalThl OPUTAHCKUX PECTOPAHOB, BBIJCISIOT B KAYCCTBE
OCHOBHBIX CIIEYIOIINE KOMMYHUKATHBHBIC CTPATETHUU: CO3-
JIAaHUE MOJIOKUTEIFHOTO AMOIIMOHAILHOTO HACTPOs, (hopmu-
pOBaHUC TPUBJICKATCIFHOTO UMHIDKA 3aBEJCHHUS, TOBBIIIIC-
HUE aKTUBHOCTH KJineHTa [33].

Harre uccnenosanue noarsepsxiaer 3Tot Te3uc. Hapsany
C TCPCUUCIICHHBIMH KOMMYHHKATUBHBIMU CTPATCTHSIMHU B
Ha3BaHUSIX Pa3/eloB MEHIO [epMaHuKM ¥ ABCTPUU MOXKHO
BCTPETUTH MPHUMEPHI MOJOKUTEIBHON UACHTU(DHUKALIUHE TO-
cTsI pectopaHa ,, Fiir unsere lieben Kleinen” (Heimathoff in
Melle); ,, Fiir die kleinen Feinschmecker (Gourmet), 1mo-
JIOKUTEIILHON caMompe3eHTalu ,, Vegetarisch und aus der
Vollwertkiiche “ (Rengser Kiiche); ,, toll essen, wie bei Mama
zu Hause” (Spunden-Schramberg). Kpome sToro, HazBaHus
pa3enoB HEMELKOSI3IYHBIX MEHIO OTCHUIAIOT K CIIETYIOIIAM
TEMaTHYECKUM aCIEeKTaM:

- TOPUBEPKEHHOCTh CEMEUHBIM Tpaauimsam: ,, Was
Wilhelms Mama damals kochte” (Witwe Bolte); ,,toll essen,
wie bei Mama zu Hause” (Spunden-Schramberg);

- MecTHas ayTeHTW4Has KyxHs: ,, Typisch Norddeutsch”
(Parlament);

- ombIT: ,, Alte Hausspezialitit seit iiber 100 Jahren!!!”
(Rengser Miihle); ,, Waffeln solo schon iiberaus lecker, aber
mit der passenden »Auflage« einfach unschlagbar” (Café
Wien);

- pemyTanus:
(Mertenshof);

- npodeccuonanusm: ,, Da kann man sagen, was man will:
vom Essen verstehen wir Osnabriicker was “ (Alte Gaststitte
Holling); ,, Vegetarisch und aus der Vollwertkiiche” (Rengser
Miihle).

BbIBO/IbI

Buvioowr uccredosanus. Takum 00pa3oM, KOMMYHHUKa-
THUBHO-IIparMaTuyecKas yCTaHOBKA pa3/ieioB TEKCTa pe-
CTOPAHHOTO MEHIO BKJIIOYAET MTO3UTUBHO OPUEHTHPYIOIIYIO
HAIPaBJIEHHOCTh, KOTOpasi CO3JaeT y KJIHMEHTa IpHBJIeKa-
TENIBHBIN 00pa3 pecTopaHa, OTpakaeT KOHIEHIHIO 3710pO-
BOTO MTUTAHUsI, YHUKAJIbHOCTD 3aBE/ICHHSI, POJIBUTACT HJICIO

, Empfehlung  des  Kiichenchefs”
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KAHTBIIIEBA Hanesxna ['ennanseBHa u apyrue
JIMHI'BOITPATMATHYECKHWU IOTEHIUAL...

)IOMaIHHeﬁ KYXHU U NTONYJIAPU3YET PCTUOHAJIBHBIC KYJIMHAP-
HbIC TpaAWULINH. Taxas YCTaHOBKa 06y0J'IaBJ'II/IBaeT MMPUMCHC-
HUE 0COOBIX SI3BIKOBBIX MTPHEMOB Ha BCEX YPOBHSX:

a) JIEeKCUYECKOM (CHeHI/IaHLHaﬂ JICKCHKAa, UHTCpHAallMOHA-
JIN3MBI, OTUAJICKTU3MBI, JCKCUYCCKHUC CIWHHIIBI C ITOJIOXH-
TEJIbHOW CEMaHTUKOM, 3MOILIMOHAJIILHO OKpallleHHas, Olle-
HOYHad, pa3roBopHas JICKCHKa, HOMHUHAIUS UCTOPUYCCKUX
COOBITHIA, TOTTOHUMOB);

6) mopgonozuueckom (KCHONB30BAHUE BTOPOTO JIMIA
€/IMHCTBEHHOTO YKCiIa Hapsily C BEXKIIMBOH (hOpMOii);

6) CUHMAKCUYECKOM (HO6y,I[I/ITeHLHBIC, BOIIPOCHUTCIIbHBIC
MIPENJIOKEHHSI, yCEUEHHBIE PA3TOBOPHBIC KOHCTPYKITHH );

2) cmunucmuveckom (METOHUMUS, MeTadopa, Kanamoyp,
MOZ[I/I(I)I/IL[I/IPOBBHHaH IMOTOBOPKa, Urpa CJI0B, aJIJIFO3Ud, AJIJIN-
Tepawus).

Hepqu/IcneHHHe SA3BIKOBBIC HWHCTPYMCHTBI COXPAHAIOT
OaJraHc MCKAY I/IH(l)OpMaTI/IBHBIM XapakTepoM M 3CTCTUYC-
CKOM IIPUBJICKATCIIBHOCTBIO, YTO ITO3BOJIACT TOBOPHUTH O I10-
J'[I/Iq)yHKIlI/IOHa.TH)HOCTI/I Ha3BaHUH pa3aeiyioB MEHIO, BBIIIOJI-
HAOIKUX Fpa(bI/I‘IeCKI/I-BLI,HCJ'II/ITeJ'IBHyIO, HOMHHATUBHYIO
u MHQOOPMATUBHYIO (QYHKIMU. ANNEIITUBHAS (YHKIHS U
SMOLIMOHAJIBHOC BO3,H€I7[CTBPIC B Ha3BaHHUAX Pa3A€JIOB sBJIA-
IOTCsA q)aKyHBTaTI/IBHBIMI/I " pCaIM3yroTCs B JIMIIb B OTACIIb-
HBIX CIydasX.

Iepcnexmuebl OanvbHeuuux U3bLICKAHULL 6 OAHHOM Ha-
npaejienHuu. HSy‘IeHI/IC CTpaTeFI/Iﬁ N A3BIKOBBIX IHPUCMOB
PECTOPAHHOIO MEHIO UMECT 3HAYUMOCTD JJIA HaHBHeﬁmeFO
HUCCJICAOBAaHUA KakK BO3MOKHOCTEH pcanmzanumn I/IHTCHHI/Iﬁ
B JdaHHOM HMHCTUTYHHOHAJIBbHOM JUCKYPCC B O6H.ICM, TaxKk U
HU3YYCHHUE MparMaTu4eCKoro noTeHurualia Apyrux CTpykryp-
HBbIX 3JIECMCHTOB MCHIO B HaCTHOCTHU.
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